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-I DECLARATION DE CONFORMITE -I

Le fabricant certifie la conformité des appareils aux normes 2014/30/EU, 2014/35/EU a la loi n® 11772016
sb., 17/2003 sb. et aux décrets applicables. Linstallation doit &tre effectuée dans le respect des normes en
vigueur. Attention: le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages, directs ou indirects, causés
par une mauvaise installation, par une utilisation, deg interventions ou des modifications impropres, par un
entretien insufiisant, ainsi gu'en cas de dommages dernvant des causes mentionnées dans les conditions
de vente. L°appareil objet de la présente notice est prévu pour un usage professionnel, aussi son ufilisation
doit-elle &tre confiée & un personnel possédant les compétences nécessaires a cet effet. L'ufilizateur ne doit
procéder & aucune intervention ni 4 aucune modification sur les parties reglées et protégées par le fabricant
ou autre personnel autorizé a cet effet.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

L'étiquette sur laguelle figurent les caractéristigues techniques est apposée sur la partie postérieure de
I'appareil. Avant de procéder a linstallation, prendre connaizsance du schéma électrique et de toutes les

e A= _ar_ _aw_ _ Ty _a=_

— TENSION PUISSANCE  PLAQUES  DIMENSIONS FOUR

(V/HZ) (kW) (kW) {cm) (kW)
SPT-60ELS 400 3N [ 50 11,13 4x2 66X 60 xBEV 3,13
SPT - 60 ELS 23003 2303N /50 11,13 4x2 66X 60 xBEV 3,13
SPT-o0ELS 400 3N /50 15,13 Ex2 09X B0 XBEV 3,13
SPT-00/5 ELS 400 3N [ 50 13,13 512 o9 x 60 x BE v 3,13
SPT - 005 ELS 23003 2303N /50 15,13 B12 o9 X 60 X BE v 3,13
PT-B0EL 230/ 50 3,13 - 09X B0 X5TV 3,13

En vue de son transport, Mappareil quitte les etabliszements du fabricant parfaitement emballé (sur Femballage
sont apposés les étiquettes et les symboles nécessaires a cet effet). L'emballage contient également la
notice des instructions d'utilization. Dans le cas ol Femballage présenterait des dommages ainsi que dans
le cas o il s"avérerait quil a ét& manipulé sans les précautions nécessaires, il est impératif d*adresser sans
attendre une déclaration au transporteur en y joignant une acceptation de la marchandise sous résernve.

Recommandation importante:

-Le produit est destiné uniguement & un usage intérieur.

MW 'utilisez jamais cet appareil si le cordon ou la fiche sont endommagés, si I'appareil fait defaut, =il a &té
echappe ou endommagé ou immerge. Dans ce cas, retournez cet appareil au centre service autorisé pour
EXAMmen.

= Pour usage professionnel seulement

* La présente notice des instructions d*utilisation et d'entrefien contient d'importantes informations relatives a
la s&curité, a Iinstallation et a l'ufilization; il est nécessaire d'en effectuer attentivement la lecture.

* Les recommandations se référent a I‘appareil objet de la présent notice.

* L'appareil ezt conforme aux nonmes en vigueur.

*Veiller a bien conserver la notice de telle sorte gu'elle puisse étre consultée a tout moment en cas de besoin.
* Ne pas laizser des enfants 2'approcher de 'appareil durant =on ufilisation.

* Pendant la vente ou aprés le déeménagement de Mappareil verifier que le personnel lise attentivement la
présente notice d'utilisation

* L'appareil ne peut étre utilisé que par le personne! instruit

* L'appareil ne peut étre laizse en marche sans surveillance

* || est recomandé de faire I'appareil controller au moins une fois par an dans un service spécializé

* Ne pas utilizer que des piéces détachées originelles.

* En cas de défaut ou de mavaise fonction, débrancher Mappareil (eau, gaz, éleciricité) et appeler un service
spécialisé

* e fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages, directs ou indirects, causés par une mauvaise
installation, utilization , etc
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LA LOCATION

Le local dans lequel I'appareil est installe doit étre bien ventile. Si 'appareil doit toucher le parois , celui-ci
doit résister a la chaleur de 90°C au minimum. Linstallation, le réglage et la mise en marche doivent &tre
effectués par une personne qualifiée ayant une autorization nécessaire selon les normes en vigueur.

Deballez l'appareil et verifiez 8°il n'était pas endomagé pendant le transport. Placez I'appareil sur une surface
horizontale (pente maximale de 2°). Placez Fappareil sous une hotte pour &liminer la vapeur et mauvaise
odeur.

L'appareil peut &tre installé seul ou en série avec d'autres appareils de notre fabrication. Il faut respecter la
distance minimale de 10 cm entre 'appareil et d'aufres objets ainsi qu'éviter le contact avec les matériaux
inflammables. Dans ce cas il faut prévoir les amangements nécessaires pour assurer la protection des parties
inflammables.

INSTRUCTIONS TECHNIQUES POUR INSTALLATION ET REGLEMENT

Important:
Le fabricant ne fournit pas de garantie pour les defauts causés par l'usage, fout manguement impropre
aux instructions contenues dans les ingfructions ci-jointez pour I‘utilisation et aux mauvais traitements des

appareils.

Installation, réglage et réparation d'appareils pour les cuisines, ainsi que leur élimination en raison de
dommages possibles au gaz peut étre effectuée qu'en vertu d°un contrat de maintenance, ce contrat peut
étre signé avec un distributeur agrée, et doivent étre conformes a la réglementation technique et normes et
reglementations concemant linstallation, 'alimentation, de raccordernent de gaz et de |la santé et la sécurité
du systéme.

Ces instructions sont destinées au technicien qualifié qui doit effectuer l'installation, le metire en marche et
tester I'appareil.

Toute activiteé en tant que paramétres, le placement, le rééquilibrage etc, doit &tre faite gue lorsqu'il est
périphérigue déconnecté de |'electricité. Si il est nécessaire d'avoir le périphérigue connecté a I"électricite,
vous devez garder la plus grande attention afin d'éviter toute blessure.
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MESURES DE SECURITE POUR LA PROTECTION CONTRE INCENDIE SELON EN
06 1008 ARTICLE 21:

- l'appare! ne peut étre utilizé que par des personnes majeures
- l'appareil peut étre utilizé dans un espace ordinaire selon EM 332000-4-482; 332000-4-42
- l'appareil doit étre placé ou suspendu d'une maniére stable sur une surface ininflammable

Il est interdit de placer surl'appareil ou dans |a distance inferieure a 10 cm de 'appareil des objets inflammables.

- les distances de sécurité pour les matéraux inflammables selon leurs degré dinflammabiliteé et les
informations sur Ilinflammabilité des matériaux de construction — voir le tableau

Tableau:

degré dinflammabilité d'un matériel de construction (EN 730823)

A ininflammables granit, grés, béton, brigues, carrelage céramigue, enduit

B difficilerment inflammables acumin, héraclite, lihnos, itaver

C1 mal inflammakbles boiz des arbres feillus, contre-plaqué, papier durci, umakart
C2 inflammabilité moyenne agglomeré, solodur, iége, caoutchouc, revétements

C3 inflammabilité facile planches de fibre de bois, polystyréne, polyurethéne, PVC

Lappareil doit étre instalé d'une maniére sire. Pour I'ajustage de I'appareil est ce-ci procuré des pieds
réglables.

— e s

BRANCHEMENT ELECTRIQUE

Istallation de prise de courant — La prizse de courant doit avoir un coupe-circuit indépendant en dépendance
de puissance fournie de Pappareil. Vérifiez la puissance de I'appareil sur la plaque des caractéristiques
technigues.

Branchez I'appareil directement au réseau, il faut metire un interrupteur entre le réseau et 'appareil, son
ouverture de contacts étant 3 mm au minimum. Céble de teme (vertjaune) ne peut pas étre interrompu par
cet interrupteur. En tout cas, le cdble de prise de courant doit étre place de telle maniére que sa température
ne surpasse jamais la température du milieu de plus que 50°C. Avant le branchement au réseau, s'assurer

que :

- le coupe-circuit et distribution intérieure peuvent endurer la charge de I'appareil {voir la plague)

- la mize a la terre fonctionne selon les normes en vigueuer (EN) et selon la loi

- la prize ou Finterrupteur de circuit sont faciies dacceés

Le fabricant rénonce a toute résponsabilité en cas gue les normes ne seront pas respectés ainsi gu'en cas
de dérogation des régles mentionnés ci-haut.

Avant la premiére ufilisation, il faut rétirer le film de protection et nettoyer I'appareil — voir chapifre «
nettoyage et entretien =.

Entretien:

Il est recommandé de faire controller 'appareil dans un service spécialisé au moins une fois par an. Toutes
les interventions peuvent &tre effectuées seulement par une personne gualifiée ayante une autorisation pour
ces interventions.

&—H’inlmduisez pas la fiche du cordon dans la prise de courant et ne débranchez pas I'appareil de la

prise &lectrigue si vos mains sont mouillées ou en tirant sur le cordon électrique |
-N°utilisez pas de rallonge ou de multiprise.
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DESCRIPTION DE L'USAGE

Avant la premiére utilisation, retirez le filmde protection et nettoyez 'appareil a 'eau avec un lessiviel puis
rincez a Meau propre.

Ouvrez et fermez la porte du four en utilisant les poignées. Utilisez des gants pour manipuler les plats. Ne
couvrez pas le four, méme partiellement, et ne posez rien sur le four.

OBSERVATIONS ET RECOMMANDATIONS

Tournez le bouton de réglage (A) afind’ajuster la puissance démadeée. Le voyant vert (B) va étre
alumé. Le voyant vert (B) est alumé si "appareil est sous tension. Pour débrancher I"appareil re-
tournez le bouton de réglage (A) a la position “0".

COMMANDE DU FOUR DE CONVECTION ELECTRIQUE

Attention !

Avant d'utiliser I'appareil, il est indispensable de bien le laver avec un morceau de tissu trempé
dans de I'eau contenant un détergent. Puis bien sécher I'appareil. Ne pas laisser I"appareil en mar-
che sans surveillance !

Tourner la commande B vers la droite pour mettre en marche le ventilateur du four - signalisation
par témoin vert D. A I'aide de la commande B, réglez la température demandée de I'espace du four.

Le témoin orange C signale le fonctionnement du corps de chauffe et lorsqu'il 2’éteint, le four est
chauffé a la température réglée. La commande E est le temporisateur passif qui sonne a la fin du

temps réglé mais n'éteint pas le fou.

@econtrol knob hotplate
®thermostat

©iled orange

@) led green

(Epassive timer
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTIOM! Le nettoyage au jet d'eau ou sous pression n‘est pas autorisé.

Mettoyer Mappareillage tous les jour. Le nettoyage quotidien prolonge la durée de service et I'efficacité
d'appareillage. Avant d'effectuer foute entretien, il faut débrancher 'appareil du réseau électrigue. Les parties
en inox doivent étre nettoyées avec un chiffon humide, & Faide d'un détergente liquide, non abrasif et ensuite
étre bien essuyées. Pour eliminer les reliefs du plan de travaille, il est possible d'utiliser une spatule.

Comment procéder en cas d'une panne

Debrancher la prise du cordon secteur et contacter le service aprés-vente du revendeur.

MAINTENANCE

Il est conseille de faire controler I'appareil au moing une fois par an par un service spécialisé. Tous les
intervetions dans ['apareil peuvent étre effectuées uniquement par une personne qualifié, possedante
l'autorisation a telles opérations

" AFIN D'EVITER LA FORMATION DE ROUILLE, IL FAUT TRAITER LA SURFACE AVEC UNE HUILE
VEGETALE APRES CHAQUE NETTOYAGE !

AVERTISSEMENT

La garantie ne couvert pas de piéces soumises a 'usure normale (étanchements en caoutchouc, lampes,
pigces plastiques eten verre, etc.) ainsi que Fappareillage dont 'installation n’a pas &té exécuté conformément
a la mode d'emploizs, par une personne qualifiee et conformément aux normes correspondantes. La garantie
ne couvert pas de dommages causées par une manipulation non autorisée (interventions dans I'appareillage
intérieure) ou =i 'appareil était servit par des personnes non qualifiées etfou en cas de non-respect des
instructions du manuel d'utilisation. La garantie ne couvert pas de dégats causées par des actions naturelles
ou par d'autres influences extérieures.
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